Depalthent of NOTICE OF SIGNIFICANT LEGAL DOCUMENT

Correction NOTIFICACION DE UN DOCUMENTO
SIGNIFICATIVO LEGAL

The attached document is a

El documento adjunto es un/a

This is a significant legal document that may affect your legal rights. There may be a deadline
by which you must take action to protect your legal rights.

Este es un documento legal significativo que quiza afecte sus derechos legales. Puede haber
una fecha limite para la cual usted tiene que tomar alguna medida para proteger sus derechos
legales.

Department of Corrections staff cannot give you legal advice, and staff
interpreters/translators may not translate the content of your legal documents. You may
wish to contact a lawyer to help you respond to the attached document. Certain facilities
contract with lawyers who provide legal services to incarcerated individuals. If your facility has
such a contract, the name, address and phone number of the lawyer is listed in the space
below. You may contact this lawyer in Spanish.

El personal del Departamento Correccional no puede darle asesoria legally los
intérpretes/traductores del personal no pueden traducir el contenido de sus
documentos legales. Usted posiblemente desee ponerse en contacto con un abogado que
le ayuda a responder al documento legal adjunto. Ciertas instituciones tienen contrato con
abogados los cuales proveen servicios legales a los internos. Si su institucion tiene tal
contrato, sigue a continuacion el nombre, la direccién, y el nimero de teléfono del abogado
para presos del idioma espaiiol.

Contract Attorney Abogado

Address: Direccion

The contents of this document may be eligible for public disclosure. Social Security Numbers are considered confidential
information and will be redacted in the event of such a request. This form is governed by Executive Order 16-01, RCW 42.56, and
RCW 40.14.
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